MANUAL DEL USUARIO

CERRADURA DIGITAL CON
RECONOCIMIENTO
FACIAL

Reconocimiento facial Sannc e
Apertura de la puerta inteligente

Anti-reflejante _
Se adapta a la iluminacion ambiental =X
Dos funciones de reconocimiento Qoo

Puede identificar 2 rostros correctamente

Verificacion de tarjeta
Deslice tarjeta y abra con suavidad

Adecuado paralamayoriade

mecanismos a prueba de robos D
Funcion de palanca de resistencia
Advertencia de alarma si detecta

movimiento clandestino ilegal T

Llave mecanica de apertura
Con cilindro a prueba de robo

Funcién Antirobo
Levante la manija para cerrar la puerta cuando salga

Aplicacion de control remoto (Opcional)
Autorizado temporalmente

llustraciones de piezas y funciones

MOD. JKF31

Boton de encendido
toca el boton de encendido para activar el bloqueo.

Teclado de flechas

Funcién de movimiento (Arriba, abajo, izquierda y derecha)
para establecer el menu de gestion.

Ingresar la tarjeta
Protege y esconde el cilindro.

Tapade cilindro
Protect and hide the cylinder.

Alimentacion de emergencia
Usa 9V de emergencia para cargar el candado,
(abrir cuando la bateria este agotada).

Interrumpor anti-palanca

Cuando alguien trata de abrir la cerradura ilegalmente y el espacio entre palancay
la puerta es de 1.5mm, la cerradura emite un "beep" que indicara la alarma de
advertencia.

Botoén de configuracion
Botdn para ingresar a la configuracién y menu principal.

Partes del panel interior
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Verificacion de tarjeta inteligente

Coloque la tarjeta en el icono de la tarjeta para escanear y verificar,
después de verificar, indicara el éxito.

Llave mecanica

Presione el borde de la tapa del cilindro para levatar la tapa, inserte la llave
para abrir la cerradura.

Energia de emergencia

Coloque la bateria 9V contra la parte inferior del puerto de la bateria de la
placa exterior. Después de que encienda, escanee su rostro o tarjeta para abrir.

Configuracion de gestion-Registro de rostros
Como se muestraa continuacion

Main Menu Add Manager

Manager

2 User
Setting Card

Save

System Info

Camera Setting Delete

1.Presione la tecla@en la

parte superior para ingresar

al menu, selecciones y haga
clic en "Manager" Para ingresar

2. Seleccione y haga clicen
"Add" en el interfazar de
configuracion.

3. Selecione y haga clicen
“Face” en lainterfaz de adicion
adminitrador para entrar en la
interfaz de resgistro.

Add

Delete Delete

6. Después de terminar el proceso
registro, retroceder al adminitrador
hacer ciic en "Save" .

4. Selecione y haga clic en "Add"
alaentrada de registrar la interfaz
demostrada.

5. Después de la indicacion de voz
haga clic en *—" para ingresara la
interfaz de registro de rostros
Durante el registro debe mantener
una distancia de 30-70 cm enrtre la
cerradura y usted,mire ala pantalla
hasta que muestre un marco verde
yescanee el rostro.

Configuracion de administrador -Registro de Tarjeta
Como se muestra a continuacion

Main Menu Manager Add Manager

Face @

Card

¥ Manager Add

& user

Setting

System Info Save

Delete

Camera Setting

1. Precione la tecla"@" enla parte 2. Seleccione y haga clicen “Add”
posterior dela caja de baterias, para

ingresar al ment principal, selecione

y haga clic en "Manager” para

ingresar a la interfaz de configuracion

de administrador

3. Seleccione y haga clic en “Card”
para ingresar a a interfaz de
registro de tarjeta.
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Piezas de instalacion de la cerradura

Card Add Manager

Please putthe cardinthe middie
ofthekeyboard o

No Card
Face

—
\ card
Add et Save
Delete Delete
4.Enlainterfaz de tarjeta seleccione

y haga clic en "Add" para ingresar
Iatarjeta, agregando interfaz.

5. Coloque la tarjeta e medio de la
tecla de mend principal., después indicando que ha sido registrada,
de un sonido del sistema, volvera selecione y haga clic en "save" para
aladministrador agregandointerfaz. ~ finalizar.

6. Se mostrara una imagen de tarjeta,

Configuracion de administrador - Actualizacion de rostros
Como se muestraa continuacion

Manager Manager Info

Face @

Card

Main Menu
T Manager
4 User

Setting

System Info Save

© camera Setting Delete

3. Enlainterfaz de informacion del
administrador, seleccione y haga
clicen "Face" para ingresar la interfaz
de actualizacion de rostros.

1. Presione latecla * ena parte
posterior para ingresar al menti
principal. Seleccione y haga clic en

2. Selecione "Manager" que necesita
seractualizado y haga clic para
ingresar a la interfaz de informacion
"Manager” paraingresar alainterfaz  del administrador.

de configuracion

Manager Info

face ﬂ

Card
Edit Save

Delete Delete

4. Seleccione y haga clic en “Edit”
para entrar en la demostracion del
registro facial.

5. Después de laindicacion de voz
haga clicen “—" paraingresara la
interfaz de registro de rostros.
Durante el registro debe mantener
una distancia de 30-70 cm enrtre la
cerraduray usted,mire ala pantalla
hasta que muestre un marco verde
y escanee el rostro.

6. Se mostrara una imagen de
tarejta, indicando que ha sido
registrada, selecione y haga clic
en"Save" para finalizar.

Configuracion del administrador -Actualizacion de la tarjeta
Como se muestra a continuacion

Manager

Main Menu Add Manager

¥ Manager P
S user Face

Setting Card

Save

System Info

Delete

& camera Setting

3. En lainterfaz de informacion
selecione y haga clic en la tarjeta
para ingresar a la interfaz de actiuali-
Zacion delatarjeta.

1. Presione latecla 4§ en la parte
posterios para ingresar al menu
principal, seleccione y haga clic en
"Manager" para ingresar ala
interfaz de configuracion

2. Selecione "Manager" que necesita
ser actualizado y haga clic para
ingresar alainterfaz de informacion
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Abrir funcion de bloqueo
Como se muestra a continuacion.
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1.Cuando el sistema esta en espera,
toque el botdn de encendido
para encender la pantalla.

2. Arranque e ingrese el reconocimiento

de rostros, mantenga una distancia de
30-70cm entre cerradura y usted, muevase
hacia delante y atras para ajustar la distancia,
mire ala pantalla hasta que muestre un
marco verde y escanee el rostro.

3. Siel reconocimiento es exitoso,
Ia pantalla mostrara un icono de
desbloqueo verde

Areyousureto
lockup?

Cancel

4. Si el reconocimiento fa\la mostrara unicono
de blogueo rojo, sifalla la

5. En modo abierto regular, la cerradura
3 t: ion para abrir.
cerradura se cerrara autamatlcamen(e

Manager Info

Please putthe cardinthe o
middle ofthe keyboard

Face

—
\ Card
~ Save

Edit

Delete Delete

5. Pon la tarjeta en el medio de la
tecla de mend, después de un
sonido, el sistema vuelve ala
interfaz de informacion del
administrador.

6. Unaimagen se mostrara de la
tarjeta en el interfaz del administrador
indicando que la tarjeta ha sido
registrado, seleccione y haga clic
en"Save" para terminar.

4. Seleccione y haga clic en “Edit”
para ingresar a la interfaz de
actualizacion de la tarjeta.

Configuracion del administrador - Eliminar Rostro
Como se muestraacontinuacion

Main Menu Manager Manager Info

’f Manager
3 user

Face

Setting Card

System Info Save

S Ccamera Setting Delete

3. Enlainterfaz de informacién del
administrador, selecciona y haz
clicen "Face" para ingresara la
interfaz del administrador.

1.Presione latecla * en la parte pos-
terior para ingresar al menu principa\‘
seleciona y haz clic en "Manager”
para ingresar a a interfaz
Comigiiracion cel acminsirador.

2. Seleccione "Manager" que
necesita ser eliminado y haga clic
para ingresar a la interfaz del
administrador.

Manager Info

Are you sure to

delete face Face

Card

Cancel
Save
Confirm

D Delete

5. Seleccionar “Confir” en el
emergente fuera de la interfaz
para eliminar rostro.

4. Seleccione y haga clic en "Delete"”
para ingresar interfaz demostrada del
resgistro del rostro.

6. Después del paso’5, el sistema
retrocedera al administrador en la
interfaz, seleccione y haga clic en
"Save" para finalizar.

Configuracion de administrador - Eliminar tarjeta
Comosemuestraacontinuacion

Main Menu Manager Manager Info

s ﬂ

Card

Manager
, User

Setting

Save

System Info

8) Camera Setting Delete

3. Enlainterfaz de informacion del
administrador, selecione y haga clic
enla"Card” para ingresar la interfaz
de actualizacion de la tarjeta

1. Presione latecla &3 en la parte

superior para ingresar al ment necesita ser eliminado y haga clic

principal, selecciona y haga clic para ingresar al administrador de
"Manager” para ingresar alainterfaz  interfaz.

de configuracion del administrador.

2. Seleccione "Manager" que




Edit

Delete

4. Seleccione “eliminar”en la interfaz

de tarjeta actualizada.

Manager Info

Are you sure to delete
the car

Cancel

Confirm

5.Seleccione “Confirm” para
eliminar la tarjeta.

Card

Save

Delete

6. Después de eliminar, el sistema
volvers ala informacién general,
seleccione “save” para finalizar.

Administracion del usuario-eliminar manager

Como se muestra a continuacion

Mend principal

Main Menu
¥ Manager

[SEL-T8

Setting

System Info

Camera Setting

1.Presione la tecla@en la parte
posterior de la caja de la bateria
para ingresar al mend principal,
seleccione y de click en
“manager’para ingresar ala
interfaz de configuracion
del usuario.

Manager

Face
Card
Save

Manager
Add
Delete

2.Seleccione el “manager”
que necesita eliminar y de
click para ingresar a la
interfaz de informacion
del “manager”.

3. En la interfaz “manager info”,
seleccioney de click en “delete”
para eliminar al “manager”

Info

Ave you sure to delete
the manager info?

Cancel

Confirm

4.5eleccione “confirm” en la
interfaz de salida para
eliminar al “manager”

Configuracién del usuario- Registro del Rostro

Como se muestra a continuacion

Main Menu

5 Manager

Setting
(1) System Info

@ camera Setting

1. Presione la tecla en la parte posterior
dela caja de la bateria para ingresar
al mendi principal, seleccione y de click
en “user”

Add

Delete

4.Seleccione y de click “add”

para ingresar en la interfaz

de registro de rostro.

Add User

Save

Delete

2.Seleccione y da click en “add” 3.En la interfaz del usuario agregado,
paraingresar a la interfaz del seleccione y de click en “face”
usuario agregado. paraingresar a la interfaz

del registro de rostro.

5.Después del aviso de voz, haga click 6.

Add User

Delete

Después de terminar el registro,

para ingresar al registro de rostro,
durante el registro debe mantener
30-70cm de distancia entre el usuario

el sistema regresaré a la interfaz
de usuario, seleccione “save”
para finalizar.

yla cerradura (1a pantalla mostrara
un marco verde) mantenga la cabeza

dentro de la imagen del modelo,

mantenga la cabeza en esta posicion

hasta que la barra en proceso este terminada.

Configuracion del usuario- Eliminar tarjeta

Como se muestra a continuacion

Main Menu

5 Manager

User

Setting

System Info

Camera Setting

1.Presione la tecla {8 en la parte
posterior de la caja de la bateria
para ingresar al mend principal,
seleccione y de click en “user”.

4.5eleccione y de click en “delete”
paraingresar a la interfaz de
nacion de tarjetas.

elit

User Info

Face
Card

Save

Delete

2.Seleccione el usuario que necesita
eliminary de click para ingresar
ala interfaz del usuario.

3.Seleccione el usuario que necesita
eliminar, y de click para ingresar a
lainterfaz del usuario.

User Info

Are you sure to
delete the card?

Face

Card

Cancel
Save
Confirm

Delete

5.Seleccione “confirm” enla interfaz
para eliminar tarjeta

6. Después de eliminar la tarjeta, el sistema
retrocederd a la interfaz de informacion
del usuario, seleccionar y hacer click en
guardar para finalizar.

Configuracion del usuario- Eliminar usuario

Como se muestra a continuacion

Main Menu
"\ Manager

User

Setting

System Info

) Camera Setting

1.Presione la tecla &8} en la
parte posterior de la caja
de la bateria para ingresar al
mend principal, seleccione
y de click en “user”.

Ajuste

2. Seleccione el usuario que

User Info

Are you sure to delete
the user info?
Cancel

Confirm

necesita eliminar, y de click
paraingresar la interfaz
del usuario.

del usuario, seleccionay de
click en “delete’.

para eliminarel usuario.

Como se muestra a continuacion

Main Menu

Manager

User

Setting

System Info

Camera Setting

1.Presione la tecla &8} enla parte
posterior de la caja de la bateria
para ingresar al mend principal.

Main Menu Setting

5§ Manager Language
2 User Voice
Setting Normal Mode

System Info

Reset to Factory Mode

& Camera Setting

2.Seleccione y haga clic en la interfaz
de configuracién, puede elegir el
idioma, el volumen, el modo normal
y restablecer el estado de fabrica.

en Chino e Ingés.

®

3.Enlainterfaz de informacién 4. Seleccione y de click en “confirm”

3. Seleccione “languaje’, puede intercambiar
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Administracion del usuario-Registro de Tarjeta

Como se muestra a continuacion

Main Menu

7§ Manager

i User

Setting

System Info

5 Camera Setting

1. Presione la tecla % en la parte
posterior dela caja de la bateria
paraingresar al mend principal,
seleccioney de click en “user” para
entrara a interfaz de administracion
de usuarios.

2.Seleccione y de click en “add” para
ingresar al usuario.

Please put the card in the
middle of the keyboard

E5

Delete

4.5eleccione “add” para ingresar ala

interfaz para agregar tarjetas. dela tecla de mend, después de

un sonido, el sistema vuelve a la
interfaz de agregar usuario.

Administracion del usuario-
Actualizacion de Rostro

Como se muestra a continuacion

Main Menu
%% Manager

User

Setting

System Info

) Camera Setting

1.Presione la tecla @ en la parte posterior 2. Seleccione el usuario que
dela caja de la bateria para ingresar necesita actualizar, haga click
al mend principal, seleccione y de paraingresar a la interfaz de
click en “user” para ingresar a la informacién del usuario.
interfaz de configuracion del usuario.

Edit

Delete

4.Seleccione “edit” para entrar en la 5.Después de la indicacion de voz,

interfaz de demostracion de

haga click para ingresar ala interfaz de

registro de rostro. registro de rostros, durante el registro,
debe mantener una distancia de 30-70
cm entre el hombre y la cerradura

(Ia pantalla mostrard un marco verde)
mantega la cabeza dentro de la imagen
del modelo, mantenga la cabeza en esta
posicién hasta que la barra en proceso
este terminada.

Setting Setting

Language Language

Voice Voice

Normal Mode Oon Normal Mode

Reset to Factory Mode Reset to Factory Mode

4.Seleccione “Voice” para desactivar
y activar la voz

5. Seleccione “Normal Mode” para
activarlo o desactivarlo (el modo normal
no necesita ninguna verificacién para
abrir el bloqueo) puede configurarlo...

Ajuste de la camara

Como se muestra a continuacion

Main Menu Main Menu

% Manager " Manager

User . User
Setting Setting
System Info System Info

Camera Setting 2 Camera Setting

1.Presione la tecla €8} en la parte
posterior de la caja de la bateria
para ingresar al mend principal.

2.Seleccione y haga clic en la interfaz
de "Camera Setting", puede elegir
"Night Vision" y "Camera Testing".

Camera Setting

Night Vision

off

Camera Testing

Camera Testing

4. Seleccione "Camera Testing"
para ingresar a la interfaz de prueba.

5.En la prueba, podemos probar la
definicién y el color, después de
terminar la prueba, haga click para
salir de la interfaz de prueba

Informacién del Sistema
Como se muestra a continuacion

Main Menu Main Menu
¥ Manager " Manager
£ (iser £ User
Setting Setting

System Info System Info

5 Camera Setting 8 Camera Setting

1.Presione la tecla 8} en la parte
posterior de la caja de la bateria
paraingresar al mend principal.

2.Seleccione y haga click en
la interfaz “System Info".

Add User

Face
Card
Save

Delete

3.En la interfaz de agregar usuario,
seleccione y haga clic en “card”
para ingresar el registro de la tarjeta.

Add User

Face
Card

Save

Delete

5.Coloque la tarjeta en el medio 6.Unaimagen de la tarjeta se muestra

enla opcion “card", indicando que la
tarjeta ha sido registrada, seleccione
y de click en “save” para finalizar.

User Info

Face
Card
Save

Delete

3.En la interfaz de informacion del

usuario, seleccione y de lick en “face”

paraingresar a la actualizacion de rostro.

User Info

Face

Card

Save

Delete

6. Después de terminar el registro,
el sistema regresaré a la interfaz
de informacién del usuario
seleccione “save” para finalizar.

Setting
Language
Voice
Normal Mode

Reset to Factory Mode

6.Seleccione y confirme “Reset
to Factory Mode”, el sistema se
restableceré al estado original.
(Por favor, use con precaucién,
esta funcién borrara todas las
configuraciones y registros).

Camera Setting
Night Vision off

Camera Testing

3.Seleccioney haga clic en

Night Vision" para encenderlo y apagarlo.

System Info

Operation times

Device Model

Firmware Version

3. Puede verificar: tiempos de

funcionamiento, modelo del
dispositivo, S/N codigo (a prueba
de garantia) y version de firmware.

®

Configuracion del usuario -
Actualizacién de la tarjeta

Como se muestra a continuacién

Main Menu

5 Manager

User

Setting

System Info

& Camera Setting

1.Presione la tecla @ en la parte posterior
de la caja de la bateria para ingresar
al mend principal, seleccione y haga click
en"User" para ingresar a la interfaz de
administracion de usuarios.

4.Seleccione "Edit" para ingresar a la 5.
interfaz de actualizacion de la tarjeta

2.Seleccione y haga click en "add”

para ingresar al usuario
agregando la interfaz.

Please put the card in the
middle of the keyboard

Coloque la tarjeta en el medio
dela tecla de mend, después de un
sistema de pitido de regreso a la

User Info

Face

Card

Save

Delete

3.En la interfaz de informacién
del usuario, seleccione y haga click en
"Card" para ingresar a la interfaz de
actualizacion de la tarjeta.

Add User

6. Una imagen de la tarjeta se muestra
enla opcion “card”, indicando que la
tarjeta ha sido registrada, seleccione

interfaz de adicion del usuario. y de click en “save” para finalizar.

Configuracion del usuario:
Actualizacién del Rostro

Como se muestra a continuacién

Main Menu User Info
’§ Manager
User

Setting Card
Save

System Info

Camera Setting Delete

3.En la interfaz de informacién del
usuario, seleccione y haga clic en
"Rostro" para ingresar a la interfaz
de configuracién de rostros.

1 Presione la tecla & en la parte posterior
dela caja de la bateria para ingresar
al mend principal, seleccione y de
click en “user” para ingresar a la
interfaz de configuracion del usuario.

2.Seleccione el administrador que
debe eliminarse, haga click para
ingresar a la interfaz de informacién
del usuario.

User Info

]
Are you sure to delete

the face ? R

Card

Cancel

Edit Save
Confirm

Delete

Delete

6. Después de eliminar el rostro,
el sistema devolvera espacio a la

4. Seleccione "Delete" para ingresar 5. Seleccione "Confirmar” en la

a lainterfaz de eliminacion de rostros. interfaz emergente para eliminar
|

el rostro.

interfaz de informacion del usuario,
seleccione y haga clic en "guardar”
para finalizar.

Boton de bloqueo

Puede bloquearse en el lado interior

Notas del uso de la bateria

1.Por favor, use la bateria correcta (recomiende la produccion regular en fabrica, bateria
alcalina de alta energia)

2. Para evitar cortocircuito, al instalar, tenga en cuenta el electrodo positivo y negativo.
3. Cuando cambie las baterias, no mezcle las baterias viejas con las nuevas.
4. Si deja de usar durante mucho tiempo, saque las pilas.

5. Cumpla con el estandar de la ley de proteccién ambiental local para desechar las baterias.

6. Por favor, mantenga las baterias en el lugar donde los nifios y las mascotas no puedan alcanzar.

7. Por favor, limpielo con agua si el liquido se adhiere a su ropa, si el liquido toca su ojo,

use agua para lavarlo inmediatamente y vea a un médico a tiempo.

Especificaciones técnicas
Modos de Apertura
Cémara
Pantalla
Capacidad de Rostros
Tiempo de arranque
Modo de Reconocimiento
Tasa de aceptacion falsa
Tasa de rechazo falso
Velocidad de reconocimiento
Voltaje de alarma
Voltaje de la fuente de alimentacion
Duracién de la bateria
Corriente dinamica
Corriente estatica
Temperatura de trabajo
Humedad relativa
Alarma de reconocimiento

Norma Operativa

Rostro, Tarjeta, Clave mecanica, Aplicacién de teléfono (opcional)
Blanco y Negro + Color

2.4inch Pantalla

50 pcs (Expandible)

<18

<1:N

<0.00001%

<0.01%

0.5 (50 pes), 1S (1000 pes)

<4.7%

<DC6V

~=4000 tiempo

<300mA,

<30 A

20-50 'C

20%-90%

Alarma después de 6 veces de falla

GA701-2007 GA21556-2008

Cualquier consulta sobre las operaciones anteriores,
contactese con el distribuidor local para obtener ayuda.



